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457464-2026 - Gara

Germania — Servizi di riparazione e manutenzione di attrezzature video — Wartungsvertrag -
Videotliberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera

OJ S 126/2026 03/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Wartungsvertrag - Videoluberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera
Descrizione: Wartungsvertrag - Videoluberwachungsanlagen in den Dienstgebauden Berlin,
Brandenburg und Gera
Identificativo della procedura: 993721e4-b2d9-4e72-82b4-2334f3d48507
Identificativo interno: FV15-26-0098-10-04
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50343000 Servizi di riparazione e manutenzione di
attrezzature video

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ruhrstralie 2
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfullungsort fur die Leistungen des Auftragnehmers sind die
Dienstgebaude Berlin, Brandenburg und Gera soweit Leistungen dort zu erbringen sind, im
Ubrigen der Sitz der Auftraggeberin in 10709 Berlin.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Die Kommunikation im gesamten Verfahren erfolgt elektronisch
Uber die Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund (DRV Bund). Die
Vergabeunterlagen sind von der Vergabeplattform rechtzeitig vor Ablauf der Abgabefrist
herunterzuladen. Anfragen sind ausschlieB3lich an die Vergabestelle Uber das Bietercockpit bis
zum 02.07.2026 12:00 Uhr einzureichen. Die letzte Beantwortung von Anfragen erfolgt bis
sechs Kalendertage vor Ablauf der Angebotsfrist. HINWEIS: Die Vergabeunterlagen sind ohne
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Anmeldung zuganglich. Der Bieter muss sich selbst fortlaufend informieren, ob neue oder
aktualisierte Dateien zum Download zur Verfugung stehen. Eine Anmeldung zur Teilnahme
am Vergabeverfahren ist erforderlich fur Anfragen zu diesem Verfahren, Bereitstellung der
Vergabeunterlagen in der Bietersoftware und Abgabe von Angeboten (ggf. unter vorheriger
Registrierung der Unternehmerdaten Gber die Vergabeplattform). 2. Die Kommunikation und
die Abgabe von Angeboten inklusive aller Bestandteile und Nachweise sind in Deutsch
abzugeben. Elektronische Angebote sind Uber die Vergabeplattform der DRV unter Nutzung
der kostenlos bereitgestellten Bietersoftware "Al BIETERCOCKPIT" und gemaf} den dortigen
Bedingungen zu Ubermitteln. Daflr mussen sich die Bieter auf der Vergabeplattform der DRV-
Bund - unter Beachtung der dort hinterlegten "Registrierungsanleitung" mit inren
Unternehmerdaten einmalig registrieren und - sich Uber die Bekanntmachung zur Teilnahme
am Vergabeverfahren anmelden und - unter Beachtung des "Benutzerhandbuches
Bietercockpit" und unter Nutzung dieser Software elektronische Angebote erstellen und
absenden. Die Abgabe elektronischer Angebote kann erfolgen: - elektronisch in Textform
(ohne Signatur). - elektronisch mit fortgeschrittener bzw. qualifizierter Signatur fir eVergabe.
3. Form und Inhalt der Angebote: Es werden nur Angebote zugelassen, die elektronisch Gber
die Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund unter Nutzung des dort
abrufbaren Bietercockpits und den dort hinterlegten Nutzungsbedingungen tUbermittelt werden.
Den vorstehenden Anforderungen nicht entsprechende Angebote sind nicht zugelassen.
Samtliche Informationen zu Form und Inhalt der Angebote sind den Vergabeunterlagen,
insbesondere den Bedingungen zur Angebotsabgabe und Auftragsvergabe, den Hinweisen
zur elektronischen Abgabe sowie dem Aufforderungsschreiben zu entnehmen. 4. Fir die
Angebotserstellung und -abgabe ist nur die neueste veroffentlichte Version der
Vergabeunterlagen zu verwenden, die mit der hochsten Versionsnummer versehen ist. Alle
anderen Versionen verlieren ihre Gliltigkeit. 5. Die elektronische Ubermittlung der Einzelpreise
ist auf Grundlage des Leistungsverzeichnisses als Excel-Datei einzureichen. 6.
Ortsbesichtigung: Dem Bieter wird die Moglichkeit einer Ortsbesichtigung vor Angebotsabgabe
gegeben. Naheres kann den Vergabeunterlagen enthommen werden.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Corruzione: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarung zu belegen.
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Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Frode: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarung zu belegen.

Insolvenza: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarung zu belegen.

Amministrazione controllata: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu
belegen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Grave illecito professionale: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu
belegen.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Es gelten die
zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen
ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Es gelten die zwingenden
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der
Regel durch Eigenerklarung zu belegen.

Cessazione di attivita: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch Eigenerklarung zu belegen.
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Es gelten die zwingenden bzw. fakultative
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel durch
Eigenerklarung zu belegen.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Es gelten die zwingenden bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB. Das Nichtvorliegen ist in der Regel
durch Eigenerklarung zu belegen.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Unzulassige Interessenwahrnehmung nach § 108f des
Strafgesetzbuches (§ 123 Abs. 1 Nr. 7 GWB)
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Wartungsvertrag - Videolberwachung, DG Berlin, Brandenburg, Gera
Descrizione: Ausfihrung von Wartungen und Instandsetzungen an
Videoliberwachungsanlagen (VUA) in den Dienstgebauden Berlin, Brandenburg und Gera der
Deutschen Rentenversicherung Bund. Leistungen werden als Einzelauftrage abgerufen.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 50343000 Servizi di riparazione e manutenzione di
attrezzature video
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Laufzeit des Vertrages beginnt am 01.10.2026 mit einer
Grundlaufzeit von 6 Jahren. Eine Verlangerung der Laufzeit des Vertrages jeweils um ein
weiteres Jahr gilt als vereinbart, wenn der Vertrag nicht spatestens drei Monate vor Ablauf der
Laufzeit schriftlich oder in Textform gekundigt wird. Die maximale Laufzeit betragt 10 Jahre.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ruhrstralle 2
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Erfullungsort fur die Leistungen des Auftragnehmers sind die
Dienstgebaude Berlin, Brandenburg und Gera soweit Leistungen dort zu erbringen sind, im
Ubrigen der Sitz der Auftraggeberin in 10709 Berlin.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ruhrstralle 2
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Konstanzerstralle 42, 46
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Westfalische Strale 14, 89, 89a
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Fehrbelliner Platz 5
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Localita: Berlin

Codice postale: 10709

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: WallenbergstralRe 13

Localita: Berlin

Codice postale: 10713

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Seesener Stralde 6, 62 - 64
Localita: Berlin

Codice postale: 10709

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Eisenzahnstralle 32

Localita: Berlin

Codice postale: 10709

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Hohenzollerndamm 46 - 47
Localita: Berlin

Codice postale: 10713

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Cicerostralle 32

Localita: Berlin

Codice postale: 10709

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Hallesche Stral3e 1

Localita: Berlin

Codice postale: 10963

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

Luogo di esecuzione

Indirizzo postale: Rohrdamm 22

Localita: Berlin

Codice postale: 13629

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
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Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Reichsstrale 5
Localita: Gera
Codice postale: 07545
Suddivisione del paese (NUTS): Gera, Kreisfreie Stadt (DEG02)
Paese: Germania

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Geschwister-Scholl-Straflte 10-13
Localita: Brandenburg
Codice postale: 14776
Suddivisione del paese (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2032

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Nachweis anhand
mindestens einer vergleichbaren Referenz Gber die Ausfihrung eines Wartungsvertrages inkl.
Instandsetzung fur Videouberwachungsanlagen fur vergleichbare Gebaudearten in den letzten
finf abgeschlossenen Geschaftsjahren. Zu den Referenznachweisen sind folgende Angaben
vorzulegen: Angaben zum Auftraggeber; Art und Umfang der ausgefuhrten Leistung;
Leistungszeitraum; Auftragsvolumen; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges; Angabe zur vertraglichen Bindung
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer=NU). Fir die Angaben ist das
Formblatt "444 Referenzliste", welches den Vergabeunterlagen beigefugt ist, zu verwenden.
Eine Bestatigung durch den Referenzgeber (Auftraggeber) ist nicht erforderlich.

Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - aktueller Nachweis von

Zertifikat fur Senstar Partner V8 und aktuellste Version

Criterio: Media annuale della forza lavoro
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Descrizione del criterio di selezione: Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Angaben
Uber die Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Jahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
Leitungspersonal

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Sofern der Bieter zum Nachweis seiner Eignung die
Kapazitaten eines anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will (Eignungsleihe) bzw.
andere Unternehmen als Unterauftragnehmer fir die Auftragsausfuhrung einsetzen will, muss
er den Namen dieses anderen Unternehmens benennen und angeben, wofur er die
Kapazitaten des anderen Unternehmens in Anspruch nehmen will. Die Eignung dieses
anderen Unternehmens ist auf gesonderte Anforderung nachzuweisen. Des Weiteren ist eine
Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens vorzulegen, dass ihm die fur den Auftrag
erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfligung gestellt werden. Im Falle einer
Bietergemeinschaft oder bei Einbindung eines eignungsleihenden Unternehmens
/Unterauftragnehmer von jedem Mitglied der Bietergemeinschaft oder jedem
eignungsleihenden Unternehmen /Unterauftragnehmer in dem Umfang vorzulegen, wie sie fur
den Bieter vorzulegen waren. Dafir sind - soweit vorgesehen - die vorgegebenen Formblatter
zu verwenden.

Criterio: Certificati rilasciati da organi indipendenti riguardanti standard di assicurazione della
qualita

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis der
Anerkennung als VdS-anerkanntes Errichterunternehmen fir Gefahrenmeldeanlagen,
Fachgebiete mindestens: VideolUberwachungsanlagen - Zertifizierung nach DIN EN 16763 -
Zertifizierung nach DIN 14675 - Zertifizierung nach DIN EN I1SO 9001

Criterio: Sicurezza delle informazioni

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: Nachweis eines
etablierten Informationssicherheitsmanagementsystems (ISMS) - bevorzugt nach BSI IT-
Grundschutz - alternativ ISO/IEC 27001 auf Basis IT-Grundschutz oder vergleichbare,
anerkannte Zertifizierung - ISMS muss den Geltungsbereich der angebotenen Leistungen
vollstandig abdecken

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Eigenerklarung zur
Umsetzung von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022
(Russland-Sanktionen); Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Nachweis
Haftpflichtversicherung mit den in den Vertragsbedingungen benannten Deckungssummen:
Sachschaden 2.000.000 €, Vermdgensschaden 2.000.000 €, Personenschaden 2.000.000 €

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Erklarung Uber den
Gesamtumsatz in den letzten drei Geschéaftsjahren in dem Tatigkeitsbereich, der mit den
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar ist, gem. Formblatt "124_Eigenerklarung".

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot einzureichen: - Nachweis Eintragung
ins Installateurverzeichnis Bereich VideolUberwachung, Alarmanlagen und Sicherheitstechnik
Auf gesonderte Anforderung einzureichen: - Gewerbeanmeldung
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5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServiet?function=Detail & TWOID=54321-
Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de
/einkaufskoordination/NetServer/
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 75 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichtkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 09/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Informazioni supplementari: Keine 6ffentliche Submission. Bietervertreter sind nicht
zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: siehe Leistungsverzeichnis
Fatturazione elettronica: Consentita
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

457464-2026 Page 8/11


https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19d1eca1259-179d41e0f8c6010c&PublicationType=0
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/
https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer/

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind Verst6Re gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegentber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB).
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Deutsche Rentenversicherung Bund
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Vergabeplattform der Deutschen
Rentenversicherung Bund

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: DRV Bund Einkaufsmanagement Bauleistungen
Numero di registrazione: 992-80003DRVB2-14
Indirizzo postale: Ruhrstralle 2
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination/NetServer
/index.jsp
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono: +49 3086584715
Fax: +49 3086584790
Indirizzo internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination
/NetServer/index.jsp
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto

8.1. ORG-7002
Nome ufficiale: Vergabeplattform der Deutschen Rentenversicherung Bund
Numero di registrazione: 992-80003DRVB2-14
Indirizzo postale: Ruhrstr. 2
Localita: Berlin
Codice postale: 10709
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: bauvergaben@drv-bund.de
Telefono: +49 308650
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8.1.

8.1.

8.1.

Indirizzo internet: https://www.deutsche-rentenversicherung-bund.de/einkaufskoordination

/NetServer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

ORG-7004

Nome ufficiale: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numero di registrazione: entfallt

Indirizzo postale: Kaiser-Friedrich-Str. 16

Localita: Bonn

Codice postale: 53113

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: info@bundeskartellamt.bund.de

Telefono: +49 22894990

Fax: +49 2289499163

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

ORG-7005

Nome ufficiale: Deutsche Rentenversicherung Bund
Numero di registrazione: 992-80003DRVB2-14
Indirizzo postale: Postfach

Localita: Berlin

Codice postale: 10704

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: bauvergaben@drv-bund.de

Telefono: +49 3086584715

Fax: +49 3086584790

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

ORG-7006

Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83

Localita: Bonn

Codice postale: 53119

Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

457464-2026

Versione dell'avviso precedente da modificare

97b23d66-0e6b-420b-9112-0d5f3e51f66d-01
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Motivo principale della modifica

Rettifica errore committente
Descrizione

Aktualisierung von 4 Positionen im Leistungsverzeichnis Verlangerung der Angebotsfrist

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0000

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 0ee77966-f671-4d67-bab7-67482d0fb196 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 02/07/2026 12:56:11 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 457464-2026

Numero dell'edizione della GU S: 126/2026

Data di pubblicazione: 03/07/2026
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